Lima, 03 de Febrero de 2017

Sefiores
PORT LOGISTICS S.A.C.
Presente.-

Att.: MARIA VASCONES / CONNIE REDHEAD
Ref.: Instrucciones de embarque 01x40’RH con FROZEN MANGO PUREE
VARIEDAD CRIOLLO

Estimados sefiores:
Mediante la presente nos es grato saludarlos y a la vez hacerles llegar las instrucciones
para el siguiente embarque:

Embarcador: AGROMAR INDUSTRIAL S.A.

Consignatario: VERBRUGGEN JUICE TRADING B.V.
Notificante: HIWA ROTTERDAM PORT COLD STORES B.V.
POL /POD: PAITA-PERU / ROTTERDAM--NETHERLANDS
M/N MSC ZLATA R. NQ706R

ETA Paita: 10/02/2017

Booking: 087LIM224271

Cia. Naviera: MSC

Producto:

260 CIL. DE ACERO CON 52.00 TM NT y 56.00 TM BT APROX. CON PURE DE
MANGO CONGELADO VARIEDAD CRIOLLO (FROZEN MANGO PUREE VARIETY
CRIOLLO) ACONDICIONADOS EN 02x40° RH FCL VALOR CFR USS$ 54,600.00

** Los contenedores se cargaran segin indico a continuacién:
LUNES 06/02/2017 A LAS 11:00AM Y 1:00PM

** Los contenedores deberan estar seteados a -20°C**=*
***El Gen Set deberd ir prendido en el tramo Paita — Sullana para que el
contenedor vaya enfriando y llegue listo con temperatura para cargar****

“SOLO SE ACEPTARAN CONTENEDORES LIMPIOS”

Lugar de produccién y cargado del contenedor: Calle “D” S/N. de la Zona Industrial
Municipal II de Sullana, Sullana, Piura., Contacto: Sr. MARIO VERA # 945279353.

Exportacion sujeta al D.S.N° 104-95-EF. (Drawback)
Se utilizara la Factura N° 004-3459, con fecha 06/02/2017
Se adjunta matriz del B/L, Bo?éimg, Carta de Temperatura.

Atemﬁﬁgﬁm TDUSTRIE

IVANESA | ZLLAS MK/{CEDA

AGROMAR INDUSTRIAL S.A.

Dpto. de Exportaciones
Tf. 4400653 / 4423993, Fax 4423693 NEXTEL. 405*8542, Cel. 969591022, RPM. *175728



AGROMAR INDUSTRIAL S.A. BOOKING: 087LIM224271
AV. PASEO DE LA REPUBLICA 3195,

OF 902, LIMA 27, PERU

PH: 511 4423993 FAX 511 4423693.

FDA REG. N 15724205476

VERBRUGGEN JUICE TRADING B.V.
VEESTEEG 14A

2ND FLOOR

6658 KP BENEDEN-LEEUWEN,
THE NETHERLANDS

TEL: (+31) 487 501068

FAX: (+31) 487 501321

HIWA ROTTERDAM PORT COLD STORES B.V.
VIERHAVENSSTRAAT 20

3029 BE ROTTERDAM — THE NETHERLANDS
PH: 31 102445222

FAX: 31 10 4768099

Email: albert.pronk@hiwa.nl

VAT NR NL 003931730 B01

EORI NR NL003931730

MSC ZLATA R. NQ706R PAITA, PERU

ROTTERDAM, THE NETHERLANDS

AGROMAR
INDUSTRIAL
SA

02x40’ RH FCL/FCL SLAC* 56,000.00
260 STEEL DRUMS CONTAINING: KG BT APROX
52.00 MT NT OF FROZEN MANGO PUREE VARIETY

CRIOLLO

(26,000.00 KG NT PURE DE MANGO CONGELADO VARIEDAD CRIOLLO)
VJT REFERENCE: CALL- OFF 0593-2016/001

CUSTOM TARIFF N° 2008.99.30.00
TEMPERATURE -20° C

PERUVIAN ORIGIN

PRODUCER: AGROMAR INDUSTRIAL S.A.
FREIGHT PREPAID

CLEAN ON BOARD



m MEDITERRANEAN SHIPPING COMPANY
SHIPPER TEMPERATURE INSTRUCTIONS OF CARRIAGE

SC

TEMPERATURE INSTRUCTIONS FOR SELF SUSTAINED REEFER (SSR) CONTAINERS

VESSEL NAME: MSC ZLATAR.

1,- SHIPPER'S NAME

VOYAGE:

EMBARCADOR AGROMAR INDUSTRIAL SA

2,- CONSIGNEE

CONSIGNATARIO VERBRUGGEN JUICE TRADING B.V.

3,- COMMODITY

PRODUCTO FROZEN MANGO PULP

4,- PORT OF LOADING
PUERTO DE EMBARQUE PAITA

5,- PORT OF DISCHARGE
PUERTO DE DESCARGA ROTTERDAM

5.1. POINT OF DELIVERY
LUGAR DE ENTREGA

6,- BOOKING NUMBER 224271

7,- CARRYING TEMPERATURE INSTRUCTIONS:
INSTRUCCIONES PARA LA TEMPERATURA:

A) AR INLET (DELIVERY) SPECIFICATIONS (IN DEGREES CELSIUS)

TEMPERATURA AIRE SUMINISTRADO (EN GRADOS CELSIUS)

(+) CELSIUS
Specify value
B) AIR FRESH VENTS SETTING (in CBM / Hr)
APERTURA DE LAMPA
YES

Specify value between 1 and 250 CBM/H

C) DEHUMIDIFICATION (%)
HUMEDAD RELATIVA
YES
Specify value between 60% and 95%

D) CONTROLLED ATMOSPHERE SYSTEM
SISTEMA DE ATMOSFERA CONTROLADA
YES
Specify values for Oxigene, Carbon Dioxide & Nitrogene

E) COLD TREATMENT
TRATAMIENTO DE FRIO

YES
F) CO2

YES
G) 02

YES

8,- PREFIX AND CONTAINER(S) NUMBER(S)
PREFIJO Y NUMBERO DE CONTENEDOR (ES)

[ ]
[ ]

(-) CELSIUS

NO

NO

NO

NO

NO

NO

(*) ONE TEMPERATURE LETTER INSTRUCTION IS ONLY FOR ONE BILL OF LADING
UNA INSTRUCCION DE TEMPERATURA PARA CADA BILL OF LADING
(**) THE ABOVE MENTIONED INSTRUCTION MUST ALSO BE STAMPED ON THE B/L

AGEY

NAMithZATUS IN COMPANY AND
SIGN RE ON BEHALF OF SHIPPER

PLACE - LUGAR:

LAS INSTRUCCIWWC@&DAS DEBEN ESTAR INCLUIDAS EN EL BIL
4
5 f

FOR RECEIPT - RECIBIDO

MASTER NAME AND SIGNATURE

DATE - FECHA:

NQ706R

20

X
CLOSED

OFF




[ BOOKING CONFIRMATION)
JY) MEDITERRANEAN SHIPPING COMPANY S.A. |_—
"Carrier’) Boeking Mumbsr Dzt and Time:
s MBC Ageney CoLatry: City: 087L1M224271 02-02-2017
Addrags:
\ Tel.: email J
(SHIPEER / EAPORTER; P ot Caminuation Pages 4f any) Pitr of Resders Pages (if any); h
Page 10of 3 Page 10of 3
AGROMAR INDUSTRIAL SA
BiL or Sea Waybill Murmber {if known): Sersdce Centract Mumber (f knowm):
XXOOXXXXXKX
Tel. Fax eamsail:
COMNEIGNEE (i knowny, BOOKING PARTY [ difaent Irorm S pperExgonter),
VERBRUGGEN JUICE TRADING B.V.
Tel,: Fax: el Teil.; Fax: email:
MNOTIFY BARTY il knowsl SECOND MOTIFY (i mnown)
HIWA ROTTERDAM PORT COLDSTORE B.V. XXXXXXXXX
kTeI.. Fax: e-mail: Tel: Fax: a-pail y
(EMPTY CONTMMER PICKUP LOTATION: PICKLIP DATE: YEARLIEST DATE FOR GOODS OROP-OFF. | LATEST DATE FOR GOODS DROPLOFF: )
XXXXXXXXXXX XXXKXKXXKXX
\,_ < \, J
(PRE-CARRIAGE MODE OF TRANSPORT, 1 FINAL DESTINATIOMN: R
ROTTERDAM, NETHERLANDS
\ r.Y A
(PLACE OF RECEIRT (Combined Tranispor): | PORT OF LOADING: PORT OF DISCHARGE: PLACE OF DELIVERY {Cembined Transpors):
PAITA (Perit) PAITA (Perii) ROTTERDAM, NETHERLANDS JXXXXKXXX
VESSEL & VOYAGE NO., ETO ETAC ONCARRIAGE MODE OF TRAMNSFORT,
MSC ZLATA R. NQ706R 10/02/2017 27/02/2017 JOOOOXXXX
The ET.0 JETA. ars ssimates only - sLbjact (o changs withowt aahos,

Full and camplede datals of Consigres and Natify Parties (Al name,. address. teleohanenumber
erai and faw Favaiable) rrust be prowvided ar defays may doour and extea costs and charges may

Any Gontainer(s) accepteddmivmed an dates oifer than agreed vill be suliec! o be subied io
detentiontemurragetlorsge/charges. The carier reserves the rghif 1o cancel! this boaking showd

k.‘.:e imcurred. fher Comsiner{s] notf be lsadedpinkedup antha dafes agreed. y
4 CARGO DESCRIPTION FURNISHED BY THE SHIPPER h
Qv af Equipment Description of Packages and Goeds - Harrmonised Systans (H.5.) Cade Gross Cargo Measurement
Containers Type (Conlnued on attached Continuation Fage)e), 1 applicable) Weight ‘;;’g*;g;‘;ﬁ,{?
2 40' HC REEFER 54000 kg
FROZEN MANGO PULP
Cargo condition: FCL/FCL
Gate Out Empty: NEPTUNIA PAITA
In Gate Full: TPE PAITA
[DECLARED WALUE: YDANGERCUS BO0CS YN} | TECHNICAL NMAME: IMC CLASS UN NUMBER | FLASHPOINT )
JOOKXXXX NO XXXXXXXXX
\ L. <
GRHGHX & CHARGES:. Charges not sied are subjort o the Carier's sfandard tarl uniess olfhenwss agreed it advance (see also Slawse 4 on Page 2.
FRT PREPAID AS PER AGREEMENT g
ELSEWHERE : §
COMPANY TO INVOICE :
. v




Reefer Booking Page

BOOKING CONFIRMATION

s MEDITERRANEAN SHIP OMPANY S.A. Saoking Munsber: Date and Time:
\_ Page _ __of ____ )
o~ TR
TEMPERATURE
Sze-and Type | Dperating (YA Satling Ternperalura in degress CelGus:
40' HC REEFER YES -20.00 °C
s —~
{ SPECIAL REQUIREMENTS
Cold Treatrment {riN): | Dehumidification (YN § Yesspecify %) Contradled Atrmosphere (YY)
NO OFF
Buit Mode (YINE | Veen: Setting { Open / Closed) if *Open” spacify Cibic maters perHour): | Set Point Change {¥/4):
NO CLOSED D 0.0.0.0.0.0.0¢¢4
coz: Q2
\ P




£

MEDITERRANEAN SHIPPING COMPANY S.A.

BOOKING CONFIRMATION)

Bogking Number:

Diate 2nd Time:

Terms and conditions of the Carrier’s Bill of Lading or Sea Waybill
{("Contract of Carriage” - available at https:/iwww.msec.com/che/contract-of-carriage)
apply as from the issuance of this Booking Confirmation as if incorporated by reference.

Por la prezersz nos dirigimos 2 w=todes pare Rformales acorca oo
las mespensabilidades goo Sgnifea pars e embarcadyr o
consigrataris | aceplacidn de un “booking confirnabion”, sin
penukcie 4a los rmiras ¥ cordiclones exprasads an @l misme.

1.- Terminos Geperales

+ Loz terminoz vy condiciones del conosimianto de embarqus (Bill of
lading or Soa Waybill sa inchosan dasde Ia ommisian dol Booking, (ver
chiusulae 2n Web se MSCL

+ B EBooWing as wnr contrato
{embarcadsoconsignatsto) y MSC.

+ E| comarciante (Emborcadorfoasignatans) o= respon=able te

anmra &l camarcianris

4. Empieo de agentes intermedianios

+ En caso e comarcianse jembarcadoriconsigratane) emplee un
agante, som Agerte linss serd parte de este cantrate, v padrd recibie
los CEL ¥ confrmar nstruccionas a MEC miantras & comarcianta ne
la dosainiiva por eserts ante MSC. Bl comendanis no podrd
liberzme de sus abigasiones fame o WEC sdoganda gue of agonte
Qctud sin su autcridad.

5.-Danos o Ia cargs por causas atmosfericas

+ Zatvo que 12 carge sea tanspertada en un contanador reingerade
aparative, WMESC No as resgonsable por plrdides ¢ danys causadss
por waninsion do condicionos atmostaricas.

6.-F 4 el cort o

SLANitHSIrar 18 coredta v verdadens dessripsidn da a g A,
smndc responsable de oz mascres gasies ¥ cosios, ademds de be
dafosz y perddas.

2.- Sobre ia mercaderia, embalaje y peso del contenedor, =i

= Ei comercianie fembarcader f comsignatano) se daberd ssequrar de |
| pordicha muita y por todos los costos, gastos y pérodas que cllo i
| genene

qun ioe procintosizellos colacados ol contonsdor zean oconrdes con
I35 reaulacienes /mapestives.
¥.» Fumigaaion / Fi itari

{ faf ) debe la
sigpuiertal

+ Ls deslarazidn de mercaderia peligrosa del embarcador debe ser
consisterie con las regulacionas aplcablas v ogue MSC pueca
confiar an elic.

+ horcaderia inciuye todo tipo do materisi de embalaje o gue dobe
incluirga an ol pese 18] Socarade pan cada cantanedar, dobiands
cunplic con lodus fis reguliciones Bicdusive de resticsiones de
impasacian,

+ 5 obligacion dat comarciante (embarcadororagnatania) arengas
log cenificados de furnigsasion p'c Stosanarios 2 Yempo para Su
presentaciZn a las awtcridades,

8.- Gastos axtras

« Loz aulondades pusden imponar gastos oxtras al fote ¥ 2 otras
menzicnados «n al tariano ded Iansportziz, los que deben ser
pagados por ol camerdarts (embarcadon'osnsignatano) artes de la
eniregs oo los marcaderizs.

de

loyes cantrel

+ E! embarcador Seberd werificar o peso, pues una < GAn
arrada incide o b soguricad die b nave {No dobe exoeder of poss
rredxicnn indicads gn cada conternadarn

* En caso de moumpimiertc MSC se resara of dececho de los
Ajustesicambios NECRSAnGSs; mendo @l comerciante {embarcasos!
esnsigratans) respansaBle S8 indornizge a4 WISC por s
consecucncins do su noumplmicres.

3.~ Flide y eargos

= Lo tarifa v gastos apficables, se ly vigents o ol momerts en que
MWEC toma posesdn de s marcadarias, saive pocto en contrara,

Q.- 3 ¥
importaci lexportaciones
< El comarciantg {(embarcedarconsignatans: debers responder
fere a MSC o por cuslquier sancién aplizatle al comercic v By
leyes de czntrol oo impartacionos/exportaciones, ¥ oo indemnizar a
ASC por 1pdos D8 Goales, pardilag, danQs ¥ CONBECLanNEs gue 50
denven do suincurmplimeento. Mas 3dn, MEC se resenda of derocho
de asegursr o cumpimients con I35 Sanciones QuUe COTasganda,
Independierts die I antes mencicnado, o2 seancial que se Sigan by
poiices de cumplimionto, incluyonds, s os neocesario, wsar un
Dosking  espesl.  mvissr fa carge v Rlaner canss  de
respansatilidad.

de |

10.- Envios de Cc imiento de | o Sca Waybills
+Los 8Ls o Sea Weybills estanan disponiblas en la oficina del agerte

pam 2 restjo por el comerdarge{embarcadorfoonsignatanioy, En

caso de anvios 2 soicitud del comarcante, S harz por 54 cuanea vy

Fiesge.

11 Modo de =p nave y de viaje

+ El comarciamta {embarcadoriconszgnatarios), Declarn gue i

informacidn peopsrsinrada on esios catilleros o & coroscida Al

momeris del Booking. MEC sz rasena & deracho te madiicar

| susiguiona do llos,

1Z.- Multas por declaracion tardia
+ Bl MEC as mukado como consecuenzia da tardia, ncomplketa o
erénsa deciamcon del commrsiante, éute debs indemnizar = WSC

i - o

13. La inf prop en este 4 ser
usada para emitir el contrate de transporte definitive.

14.- Debe colocarze Firma, fecha v sello, sdemas de indicar ka
persona a cargo de contimar o Booking af igual que su
tolsfono y e-mail.

16.- Indicar aqui lapuri

requerida por fa ley local o
> H pre qQue no esté en conflicts con
cualguiera de loz términos en este f ocenel A
de embarque o en of Sea Waybifl. $i tuviere alguna duda sobre
si una clausula losal ez apropiada, sirvase consultars ol drea
jegal de MSC {ver restriociones lotales en 'Web site MSC) La
guin ontes mencionada sclo tiene por finalidad onentar al
lhente, pre iendo las cla las def “Booking confirmation”
y del “conocimicnto det embarque”.
16.- El  trapsportista  (MSC) no  tiens  obligacidn i
p bilidad al por I perdida de cabor o dafio
de las mercancinz, por 1a variacion natural en ka temperatura

| atmosfericn durante el periodo de invierno, yiccausado porun

inadeouado embalaje de Joz bienes para su transporte en
santenpdores drjvan, v o vicio propio de Ias bienes oo tales
temperaturas.

Y

CLAUSES FOR LOCAL REQUIREMENTS

<
<




